TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #46 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus shotguns and long range handguns.
Sold each; order front and rear base. Click here to find the right base for your rifle model. One piece bases and
base pair sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View more models: #68 through
#604

Attributes

Name: WEAVER #46 BASE

Manufacturer: WEAVER

Product no.: 955010046

Mfr. No.: 48046

Color: Black

Make: Anschutz,Browning,CIL,Colt,Cooey,Enfield,H&R,Herters,High Standard,Kimber,Marlin,Mauser,Musgrave
Wesson,Stevens,Voere,Winchester,Steyr Mannlicher

® Material: Aluminum

®* Model:
10,1000,1000C,11,110,1100,110E,111,112,116,12,1200,14,1568,16,1700,2150,2165,300,301,330,370,4000,4!
3000,BBR,FN,H&H,High-Power,HVA,J-9 FN action,Mark I,Mark 1l,Mark Ill,Mark IV,MR7,Stev,Universal Rif,950(
Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver-Style Bases,Front Base,Rear Base

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 076683480460

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #46 BASE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es eine stabile und zuverlassige
Montagesldsung fiir deine Gewehre und Schrotflinten bietet. Um deine Sicherheit und die optimale Leistung deines
Produkts zu gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entworfen und hergestellt, um die hdchsten Sicherheitsstandards zu
erfillen. Stelle die sichere Verwendung sicher, indem du die in diesem Handbuch bereitgestellten Richtlinien
befolgst.

Verbesserte Rickrufe: Im Falle von Sicherheitsbedenken werden standardisierte Ruckrufmitteilungen
ausgegeben. Verbraucher haben Anspruch auf kostenlose Abhilfemaflnahmen fiir gefahrliche Produkte.
OnlineEinkauf: Achte beim Kauf dieses Produkts online darauf, dass der Verkaufer alle
Sicherheitsanforderungen erflillt, die fir stationare Geschafte gelten.

Besondere Verbraucherfokussierung: Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen sind zu treffen, wenn dieses Produkt
von schutzbedurftigen Gruppen, einschlie3lich Kindern, verwendet wird. Stelle sicher, dass Kinder keinen
Zugang zum Produkt ohne Aufsicht von Erwachsenen haben.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die EUbasierte Kontaktstelle, die dir vom
Einzelhandler bereitgestellt wird.

Schnelle Warnungen: Halte dich Gber ProduktSicherheitsupdates Uiber das EUSafetyGateSystem informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Uberpriife vor der Installation das Produkt auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn du Mangel
bemerkst.

Stelle sicher, dass die Basis mit deinem spezifischen Gewehr oder Schrotflintenmodell kompatibel ist, bevor
du mit der Installation beginnst.

Verwende immer die geeigneten Werkzeuge fir die Installation, um Beschadigungen am Produkt oder deinem
Feuerwaffe zu vermeiden.

Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen beziiglich des Gewichts oder Typs der auf
der Basis montierten Ausristung.

Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Basis, um sicherzustellen, dass sie wahrend der Nutzung sicher
befestigt bleibt.

Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen konnten.

Wenn du wéhrend der Nutzung des Produkts auf Probleme oder Bedenken stof3t, stelle die Nutzung sofort ein
und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieB3lich eines Schraubendrehers und aller anderen vom
Hersteller empfohlenen Werkzeuge.
® Stelle sicher, dass dein Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:

® |dentifiziere die Befestigungspunkte an deinem Feuerwaffe, an denen die Basis angebracht werden

soll.

® Richte die Basis an den Befestigungspunkten aus und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Befestige die Basis mit den bereitgestellten Schrauben und ziehe sie fest, aber nicht ibermafig, um
ein AbreiRen der Gewinde zu vermeiden.

® |[nstalliere, falls zutreffend, zuséatzliche Komponenten wie Ringe oder Erweiterungen gemaf den
Anweisungen des Herstellers.

3. Nutzung:

Uberpriife nach der Installation die Stabilitit der Basis, indem du sanft daran ziehst.
® Nachdem du bestatigt hast, dass sie sicher ist, montiere dein Optik oder andere Ausristung gemaf

den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle immer sicher, dass die auf der Basis montierte Ausriistung vor der Nutzung ordnungsgeman

gesichert ist.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige die Basis und den umliegenden Bereich nach der Nutzung, um Ansammlungen von Schmutz

und Ablagerungen zu verhindern.
® [agere dein Feuerwaffe und die Basis an einem sicheren Ort, der fur Kinder und unbefugte Benutzer

unzuganglich ist.

Entsorgungsanweisungen

® Bei der Entsorgung der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE befolge die 6rtlichen Vorschriften
zur Entsorgung von Aluminium und Metallprodukten.

® Recycle das Produkt, wann immer mdéglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, insbesondere wenn sie beschédigt oder nicht
mehr verwendbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich der Sicherheit oder Nutzung der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE wende
dich bitte an die Kontaktinformationen, die dir von deinem Einzelhandler bereitgestellt werden. Sie werden dir bei
Fragen oder Bedenken gerne weiterhelfen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinen TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE gewahrleisten. Vielen Dank, dass du
Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung priorisierst.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #46 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a stable and reliable mounting solution for your rifles and shotguns. To ensure
your safety and the optimal performance of your product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Product Safety: This product has been designed and manufactured to meet the highest safety standards.
Ensure safe use by following the guidelines provided in this manual.

® Enhanced Recalls: In the event of any safety concerns, standardized recall notices will be issued. Consumers
are entitled to free remedies for any dangerous products.

® Online Shopping: When purchasing this product online, ensure that the seller meets all safety requirements as
mandated for physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used by vulnerable groups,
including children. Ensure that children do not have access to the product without adult supervision.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EUbased contact provided by the retailer.

® Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, inspect the product for any visible damage. Do not use if you notice any defects.
Ensure that the base is compatible with your specific rifle or shotgun model before installation.

Always use the appropriate tools for installation to avoid damaging the product or your firearm.

Do not exceed the manufacturer’s specifications regarding the weight or type of equipment mounted on the
base.

® Regularly check the tightness of the base to ensure it remains securely attached during use.

® Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

® [f you experience any issues or concerns while using the product, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather the necessary tools, including a screwdriver and any other tools recommended by the
manufacturer.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

® |dentify the mounting points on your firearm where the base will be attached.

® Align the base with the mounting points, ensuring it fits snugly.

® Secure the base using the screws provided, tightening them firmly but not excessively to avoid stripping
the threads.

® |f applicable, install any additional components, such as rings or extensions, according to the
manufacturer's instructions.

3. Usage:

® Once installed, check the stability of the base by gently tugging on it.

® After confirming it is secure, mount your optic or other equipment according to the manufacturer's
instructions.

® Always ensure that the equipment mounted on the base is properly secured before use.

4, PostUse Care:

® After use, clean the base and surrounding area to prevent dirt and debris accumulation.
® Store your firearm and the base in a safe and secure location, away from children and unauthorized
users.

Disposal Instructions

®* When disposing of the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE, follow local regulations for the
disposal of aluminum and metal products.

® Recycle the product whenever possible to minimize environmental impact.

® Ensure that all components are disposed of safely, especially if they are damaged or no longer usable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE, please
refer to the contact information provided by your retailer. They will assist you with any questions or concerns you may
have.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE. Thank you for prioritizing safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #46 BASE

Introduccion

Gracias por elegir las BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #46 BASE. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solucion de montaje estable y confiable para tus rifles y
escopetas. Para garantizar tu seguridad y el rendimiento dptimo de tu producto, por favor lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto ha sido disefiado y fabricado para cumplir con los mas altos
estandares de seguridad. Asegurate de un uso seguro siguiendo las pautas proporcionadas en este manual.
Retiradas Mejoradas: En caso de cualquier preocupacién de seguridad, se emitirdn avisos de retirada
estandarizados. Los consumidores tienen derecho a remedios gratuitos para cualquier producto peligroso.
Compras en Linea: Al adquirir este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con todos los
requisitos de seguridad establecidos para las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se deben tomar precauciones adicionales cuando este producto sea
utilizado por grupos vulnerables, incluidos los nifios. Asegurate de que los nifios no tengan acceso al
producto sin supervision adulta.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor consulta el contacto basado en
la UE proporcionado por el minorista.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad del producto a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de la instalacion, inspecciona el producto en busca de cualquier dafio visible. No lo uses si notas
defectos.

Aseglrate de que la base sea compatible con tu modelo especifico de rifle 0 escopeta antes de la instalacion.
Siempre utiliza las herramientas apropiadas para la instalacion para evitar dafiar el producto o tu arma de
fuego.

No excedas las especificaciones del fabricante respecto al peso o tipo de equipo montado en la base.

Revisa regularmente la firmeza de la base para asegurarte de que permanezca bien sujeta durante su uso.
Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Si experimentas algun problema o inquietud mientras usas el producto, cesa el uso de inmediato y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta

recomendada por el fabricante.
® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Instalacion:

Identifica los puntos de montaje en tu arma de fuego donde se adjuntara la base.
® Alinea la base con los puntos de montaje, asegurandote de que encaje bien.
Asegura la base utilizando los tornillos proporcionados, apretandolos firmemente pero no
excesivamente para evitar dafiar las roscas.
Si es aplicable, instala cualquier componente adicional, como anillas o extensiones, de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

3. Uso:

Una vez instalada, verifica la estabilidad de la base tirando suavemente de ella.
Después de confirmar que estd segura, monta tu éptica u otro equipo de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

® Siempre asegurate de que el equipo montado en la base esté correctamente asegurado antes de su

uso.

4. Cuidado PostUso:

® Después de usar, limpia la base y el area circundante para evitar la acumulacion de suciedad y
escombros.

® Guarda tu arma de fuego y la base en un lugar seguro y protegido, lejos de nifios y usuarios no
autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

® Al desechar las BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #46 BASE, sigue las regulaciones
locales para la eliminacién de productos de aluminio y metal.
Recicla el producto siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

® AsegUrate de que todos los componentes sean eliminados de manera segura, especialmente si estan
dafiados o ya no son utilizables.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de las BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #46
BASE, por favor consulta la informacion de contacto proporcionada por tu minorista. Ellos te ayudaran con cualquier
pregunta o inquietud que puedas tener.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus
BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #46 BASE. Gracias por priorizar la seguridad y el uso
responsable.



Guide de Sécurité pour les EMBASES MONTEES EN
HAUT #11#62 WEAVER #46 BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES MONTEES EN HAUT #11#62 WEAVER #46 BASE. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant une solution de montage stable et fiable pour vos carabines et fusils de
chasse. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de votre produit, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du produit : Ce produit a été congu et fabriqué pour répondre aux normes de sécurité les plus
élevées. Assurezvous d'une utilisation sécurisée en suivant les directives fournies dans ce manuel.

Rappels Améliorés : En cas de préoccupations concernant la sécurité, des avis de rappel standardisés
seront émis. Les consommateurs ont droit a des remedes gratuits pour tout produit dangereux.

Achats en lignhe : Lorsque vous achetez ce produit en ligne, assurezvous que le vendeur respecte toutes les
exigences de sécurité imposées aux magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Des précautions supplémentaires doivent étre prises lorsque ce
produit est utilisé par des groupes vulnérables, y compris les enfants. Assurezvous que les enfants n'ont pas
acces au produit sans supervision d'un adulte.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au contact basé dans I'UE
fourni par le détaillant.

Alertes Rapides : Restez informé des mises a jour sur la sécurité des produits via le systeme Safety Gate de
'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

Avant l'installation, inspectez le produit pour tout dommage visible. N'utilisez pas le produit si vous remarquez
des défauts.

Assurezvous que la base est compatible avec votre modele de carabine ou de fusil de chasse spécifique
avant l'installation.

Utilisez toujours les outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou votre arme &
feu.

Ne dépassez pas les spécifications du fabricant concernant le poids ou le type d'équipement monté sur la
base.

Veérifiez régulierement le serrage de la base pour vous assurer qu'elle reste solidement fixée pendant
['utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Si vous rencontrez des problémes ou des préoccupations lors de l'utilisation du produit, cessez
immédiatement son utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil recommandé par le
fabricant.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Installation :

Identifiez les points de montage sur votre arme a feu ou la base sera fixée.
® Alignez la base avec les points de montage, en vous assurant qu'elle s'adapte bien.
Fixez la base a l'aide des vis fournies, en les serrant fermement mais pas excessivement pour éviter de

dénuder les filetages.
® Sjapplicable, installez tout composant supplémentaire, comme des anneaux ou des extensions,
conformément aux instructions du fabricant.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez la stabilité de la base en tirant doucement dessus.

® Apres avoir confirmé qu'elle est sécurisée, montez votre optique ou autre équipement selon les
instructions du fabricant.

® Assurezvous toujours que I'équipement monté sur la base est correctement sécurisé avant utilisation.

4. Entretien aprés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez la base et la zone environnante pour éviter I'accumulation de saleté et de
débris.

® Rangez votre arme a feu et la base dans un endroit sr et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs
non autoriseés.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque vous vous débarrassez des EMBASES MONTEES EN HAUT #11#62 WEAVER #46 BASE, suivez
les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et en métal.

® Recyclez le produit chaque fois que possible pour minimiser l'impact environnemental.

® Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité, surtout s'ils sont endommagés ou ne
sont plus utilisables.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des EMBASES MONTEES EN HAUT #11#62 WEAVER
#46 BASE, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant. lls vous aideront avec
toutes les questions ou préoccupations que vous pourriez avoir.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec vos
EMBASES MONTEES EN HAUT #11#62 WEAVER #46 BASE. Merci de donner la priorité a la sécurité et & une
utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi Top
Mount #11#62 Weaver #46

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi Top Mount #11#62 Weaver #46. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio stabile e affidabile per i tuoi fucili e fucili da caccia. Per
garantire la tua sicurezza e il miglior funzionamento del prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € stato progettato e realizzato per soddisfare i piu elevati standard di
sicurezza. Assicurati di utilizzarlo in modo sicuro seguendo le linee guida fornite in questo manuale.

Richiami Potenziati: In caso di preoccupazioni relative alla sicurezza, verranno emessi avvisi di richiamo
standardizzati. | consumatori hanno diritto a rimedi gratuiti per eventuali prodotti pericolosi.

Acquisto Online: Quando acquisti questo prodotto online, assicurati che il venditore soddisfi tutti i requisiti di
sicurezza come previsto per i negozi fisici.

Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando questo prodotto viene
utilizzato da gruppi vulnerabili, compresi i bambini. Assicurati che i bambini non abbiano accesso al prodotto
senza supervisione adulta.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al contatto con
sede nell'UE fornito dal rivenditore.

Avvisi Rapidi: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto tramite il sistema Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Prima dell'installazione, ispeziona il prodotto per eventuali danni visibili. Non utilizzare se noti difetti.

® Assicurati che la base sia compatibile con il modello specifico del tuo fucile o fucile da caccia prima

dell'installazione.

Utilizza sempre gli strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare il prodotto o la tua arma.
Non superare le specifiche del produttore riguardo al peso o al tipo di attrezzatura montata sulla base.
Controlla regolarmente la stabilita della base per assicurarti che rimanga saldamente attaccata durante l'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Se riscontri problemi o preoccupazioni durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente I'uso e consulta
un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e altri strumenti raccomandati dal produttore.
® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione:

Identifica i punti di montaggio sulla tua arma dove verra attaccata la base.

® Allinea la base con i punti di montaggio, assicurandoti che aderisca bene.
Fissa la base utilizzando le viti fornite, serrandole saldamente ma non eccessivamente per evitare di
rovinare le filettature.

® Se applicabile, installa eventuali componenti aggiuntivi, come anelli o estensioni, secondo le istruzioni
del produttore.

3. Uso:

Una volta installata, controlla la stabilita della base tirando delicatamente.
Dopo aver confermato che & sicura, monta il tuo ottica o altra attrezzatura secondo le istruzioni del
produttore.

® Assicurati sempre che l'attrezzatura montata sulla base sia correttamente fissata prima dell'uso.

4, Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci la base e I'area circostante per prevenire I'accumulo di sporco e detriti.
® Conserva la tua arma e la base in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando smaltisci le Basi Top Mount #11#62 Weaver #46, segui le normative locali per lo smaltimento di
prodotti in alluminio e metallo.
Ricicla il prodotto quando possibile per ridurre lI'impatto ambientale.
Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro, soprattutto se sono danneggiati o non piu
utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso delle Basi Top Mount #11#62 Weaver #46, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore. Loro ti assisteranno con eventuali domande o
preoccupazioni che potresti avere.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con le tue
Basi Top Mount #11#62 Weaver #46. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #46 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenie strzeleckie, zapewniajac stabilne i niezawodne rozwigzanie montazowe dla Twoich
karabinow i strzelb. Aby zapewnic¢ bezpieczerstwo oraz optymalne dziatanie produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
standardami bezpieczenstwa. Zapewnij bezpieczne uzytkowanie, przestrzegajac wytycznych zawartych w tej
instrukcji.

Wzmocnione Wycofania: W przypadku jakichkolwiek obaw dotyczgcych bezpieczenstwa, standardowe
powiadomienia o wycofaniu beda wydawane. Konsumenci majg prawo do bezptatnych srodkéw w przypadku
niebezpiecznych produktéw.

Zakupy Online: Podczas zakupu tego produktu online upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wszystkie
wymagania dotyczace bezpieczenstwa, ktére sg wymagane w sklepach stacjonarnych.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Nalezy zachowaé szczegdélne ostroznosci, gdy produkt jest uzywany
przez grupy wrazliwe, w tym dzieci. Upewnij sie, ze dzieci nie majg dostepu do produktu bez nadzoru
dorostych.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa, nalezy odwotaé sie do punktu
kontaktowego w UE, podanego przez sprzedawce.

Szybkie Powiadomienia: Badz na biezgco z aktualizacjami bezpieczenstwa produktéw za posrednictwem
systemu Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Przed instalacjg sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen. Nie uzywaj, jesli zauwazysz jakiekolwiek
wady.

Upewnij sie, ze baza jest kompatybilna z Twoim konkretnym modelem karabinu lub strzelby przed instalacja.
Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub broni.

Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych wagi lub typu sprzetu montowanego na bazie.
Regularnie sprawdzaj, czy baza jest mocno przymocowana, aby zapewnic jej stabilnos¢ podczas
uzytkowania.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub obawy podczas korzystania z produktu, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



Przygotowanie:

® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret oraz inne narzedzia zalecane przez producenta.
® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

. Instalacja:

® Zidentyfikuj punkty montazowe na swojej broni, gdzie baza bedzie przymocowana.

® Dostosuj baze do punktéw montazowych, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno.

® Zabezpiecz baze za pomoca dostarczonych Srub, mocno je dokrecajgc, ale nie przesadnie, aby nie
uszkodzi¢ gwintow.

® Jesli to konieczne, zamontuj dodatkowe elementy, takie jak pierscienie lub przedtuzenia, zgodnie z
instrukcjami producenta.

Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu sprawdz stabilno$¢ bazy, delikatnie ciggnac za nia.

® Po potwierdzeniu, ze jest bezpieczna, zamontuj swoéj optyk lub inny sprzet zgodnie z instrukcjami
producenta.

® Zawsze upewnij sie, ze sprzet zamontowany na bazie jest prawidtowo zabezpieczony przed uzyciem.

Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ baze i otaczajgcy obszar, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu i zanieczyszczen.
® Przechowuj swoja bron oraz baze w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje Utylizaciji

Podczas utylizacji TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji aluminium i produktéw metalowych.

® Recykluj produkt, gdy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa utylizowane w sposéb bezpieczny, szczegdlnie jesli sg uszkodzone

lub nieuzyteczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #46 BASE, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych przez sprzedawce. Pomoga
oni w odpowiedzi na wszelkie pytania lub watpliwosci, ktére moga sie pojawic.

Przestrzegajgc tych instrukcji i wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnego uzytkowania.



Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46
BASE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla vakaan ja luotettavan kiinnitysrakenteen kivaareillesi ja haulikoillesi.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu ja valmistettu tayttdmaan korkeimmat turvallisuusstandardit.
Varmista turvallinen kaytt6 noudattamalla tasséa kayttboppaassa annettuja ohjeita.

Tehostetut takaisinvedot: Mahdollisten turvallisuusongelmien ilmetessa standardisoituja takaisinvetotiedotteita
annetaan. Kuluttajilla on oikeus maksuttomiin korjauksiin vaarallisille tuotteille.

Verkkokauppa: Ostaessasi tata tuotetta verkossa, varmista, etta myyja tayttaad kaikki turvallisuusvaatimukset,
jotka on saadetty fyysisille kaupoille.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Lisahuomioita on otettava huomioon, kun tata tuotetta kayttavat haavoittuvat
ryhmét, mukaan lukien lapset. Varmista, etta lapset eivat paase tuotteeseen ilman aikuisen valvontaa.

EU:n yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuus kysymyksia varten.
Nopeat halytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuustiedoista EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Ennen asennusta tarkista tuote mahdollisten nékyvien vaurioiden varalta. Ala kayta, jos huomaat vikoja.
Varmista, ettd jalusta on yhteensopiva erityisen kivaarisi tai haulikkosi mallin kanssa ennen asennusta.

Kayta aina oikeita tydkaluja asennuksessa estaaksesi tuotteen tai ampumaaseesi vahingoittumisen.

Ala ylita valmistajan maarittamia paino tai laitetyyppirajoja, jotka on kiinnitetty jalustaan.

Tarkista saanndllisesti jalustan tiukkuus varmistaaksesi, etta se pysyy tukevasti kiinnitettyna kayton aikana.
Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Jos kohtaat ongelmia tai huolia tuotteen kayton aikana, lopeta kéaytto valittdmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut valmistajan suosittelemat tytkalut.
® Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennus:

® Tunnista ampumaaseesi kiinnityspisteet, joihin jalusta kiinnitetaan.
Kohdista jalusta kiinnityspisteiden kanssa varmistaen, etta se istuu tiukasti.
Kiinnita jalusta mukana tulevilla ruuveilla, kiristden niita tiukasti mutta ei liikaa, jotta kierteet eivat
vaurioidu.

® Jos tarpeen, asenna muut lisekomponentit, kuten renkaat tai laajennukset, valmistajan ohjeiden
mukaan.

Kaytto:

Kun jalusta on asennettu, tarkista sen vakaus vetamalla siitd kevyesti.

® Varmista, etté se on turvallisesti kiinnitetty, ja kiinnita optiikka tai muu laite valmistajan ohjeiden
mukaan.

® Varmista aina, etta jalustalle kiinnitetty laite on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kéayton jalkeinen huolto:
® Kayton jalkeen puhdista jalusta ja ympéaroiva alue estaéaksesi lian ja jatteen kertymisen.

® Sailytd ampumaaseesi ja jalusta turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien
ulottuvilta.



Havitysohjeet

® Havittdessasi TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE tuotetta, noudata paikallisia séantoja
alumiini ja metallituotteiden havittdmiseksi.
Kierrata tuote aina kun mahdollista ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

® Varmista, etté kaikki komponentit havitetdén turvallisesti, erityisesti jos ne ovat vaurioituneita tai eivat enda
kayttékelpoisia.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE tuotteen turvallisuudesta tai
kaytostd, ota yhteys jalleenmyyjaltési saataviin yhteystietoihin. He auttavat sinua kaikissa kysymyksissa tai huolissa,
joita saattaa olla.

Noudattamalla ndité turvaohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #46 BASE tuotteen kanssa. Kiitos, ettd priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen kayton.



Sakerhetsinstruktionsguide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #46 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skytteupplevelse genom att erbjuda en stabil och palitlig monteringslosning for dina gevéar och hagelgevar. For att
sékerstélla din sékerhet och optimal prestanda av produkten, véanligen |as denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Denna produkt har designats och tillverkats for att uppfylla de hégsta
sakerhetsstandarderna. Saker anvandning sakerstalls genom att folja riktlinjerna i denna manual.

Forbattrade aterkallelser: Vid eventuella sakerhetsproblem kommer standardiserade aterkallelsemeddelanden
att utfardas. Konsumenter har ratt till kostnadsfria tgarder for farliga produkter.

Online shopping: Néar du kdper denna produkt online, se till att saljaren uppfyller alla sékerhetskrav som géaller
for fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighetsatgarder bor vidtas nar denna produkt anvands av sarbara
grupper, inklusive barn. Se till att barn inte har tillgang till produkten utan vuxens tillsyn.

EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den EUbaserade kontakt som
tillhandahalls av aterforsaljaren.

Snabba varningar: Hall dig informerad om produktens sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan installation, inspektera produkten for eventuella synliga skador. Anvand inte produkten om du upptécker
nagra defekter.

Kontrollera att basen ar kompatibel med din specifika gevars eller hagelgevarsmodell innan installation.
Anvand alltid lampliga verktyg for installation fér att undvika att skada produkten eller ditt vapen.

Overskrid inte tillverkarens specifikationer angdende vikten eller typen av utrustning som monteras p& basen.
Kontrollera regelbundet atdragningen av basen for att sakerstalla att den forblir sakert fast under anvandning.
Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Om du upplever nagra problem eller bekymmer under anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och
radfrdga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra verktyg som
rekommenderas av tillverkaren.
® Se till att ditt vapen &r oladdat och riktat i en séker riktning.

2. Installation:

Identifiera monteringspunkterna pa ditt vapen dar basen ska fastas.
® Justera basen med monteringspunkterna, se till att den passar tatt.
® Sikra basen med de medféljande skruvarna, och dra &t dem ordentligt men inte éverdrivet for att

undvika att gadngorna skadas.
* Om tillampligt, installera eventuella ytterligare komponenter, sdsom ringar eller forlangningar, enligt
tillverkarens instruktioner.

3. Anvéandning:

Nar installationen ar klar, kontrollera stabiliteten hos basen genom att forsiktigt dra i den.
Efter att ha bekraftat att den ar saker, montera din optik eller annan utrustning enligt tillverkarens

instruktioner.
® Se alltid till att den utrustning som ar monterad pa basen ar ordentligt séakrad fére anvandning.

4. Efter anvdndning:

® Efter anvandning, rengor basen och omgivande omrade for att forhindra ansamling av smuts och skrap.
® Forvara ditt vapen och basen pa en saker och skyddad plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar du gor dig av med TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE, f6lj lokala foreskrifter for
avfallshantering av aluminium och metallprodukter.

e Atervinn produkten néar det &r méjligt for att minimera miljopéverkan.

® Se till att alla komponenter gors av med pa ett sakert séatt, sarskilt om de ar skadade eller inte langre
anvéandbara.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterforsaljare. De kommer att hjalpa dig med
eventuella fragor eller bekymmer du kan ha.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en séker och njutbar upplevelse med
din TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull
anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #46 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje stabilni a spolehlivé montazni feSeni pro vase pusky a brokovnice.
Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a optimalni vykon produktu, peclivé si pfectéte tuto prirucku k bezpec€nosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Bezpecnost produktu: Tento produkt byl navrzen a vyroben tak, aby spliioval nejvy3si bezpe€nostni
standardy. Zajistéte bezpecné pouzivani dodrzovanim pokynt uvedenych v této pfirucce.

® ZvySené zpétné volani: V pripadé jakychkoli bezpecnostnich obav budou vydany standardizované ozndmeni
0 zpétném volani. Spotfebitelé maji narok na bezplatné napravy pro jakékoli nebezpecné produkty.

® Nakup online: Pfi ndakupu tohoto produktu online se ujistéte, Ze prodejce spliiuje vSechny bezpecnostni
pozadavky, které jsou stanoveny pro fyzické obchody.

® Zameéreni na zvlastni spotiebitele: Pfi pouzivani tohoto produktu zranitelnymi skupinami, véetné déti, by
meély byt pfijaty dalSi opatfeni. Zajistéte, aby déti nemély pfistup k produktu bez dozoru dospélého.

* Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni misto v EU, které
poskytuje prodejce.

* Rychlé upozornéni: Zlstarite informovani o aktualizacich bezpeénosti produktu prostfednictvim systému
Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PFed instalaci zkontrolujte produkt na viditelné poskozeni. Nepouzivejte, pokud si vSimnete jakychkoli vad.
Ujistéte se, ze zékladna je kompatibilni s konkrétnim modelem vasi puSky nebo brokovnice pred instalaci.
Vzdy pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni produktu nebo vasi zbrané.
Nepfekracujte specifikace vyrobce ohledné hmotnosti nebo typu vybaveni namontovaného na zakladné.
Pravidelné kontrolujte pevnost zakladny, abyste zajistili, Ze z{stava bezpecné pripevnéna béhem pouZzivani.
Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Pokud se pfi pouzivani produktu vyskytnou jakékoli problémy nebo obavy, okamZité pfestarte pouZivat a
poradte se s odbornikem.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



Pfiprava:

® Shroméazdéte potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakychkoli daldich nastroji doporuéenych
vyrobcem.
® Ujistéte se, ze vaSe zbran je vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Instalace:

® |dentifikujte montazni body na vasi zbrani, kde bude zakladna pfipevnéna.

® Zarovnejte zakladnu s montaznimi body, ujistéte se, Ze tésné sedi.

® Zabezpeéte zakladnu pomoci dodanych Sroubl, utdhnéte je pevné, ale ne nadmérné, abyste se vyhnuli
poskozeni zavitd.

* Pokud je to relevantni, nainstalujte jakékoli dalSi komponenty, jako jsou krouzky nebo prodlouzent,
podle pokyné vyrobce.

Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte stabilitu zakladny jemnym zatazenim za ni.

® Po potvrzeni, Ze je bezpecna, namontujte svlj opticky pfFistroj nebo jiné vybaveni podle pokyn(
vyrobce.

® \zdy zajistéte, aby bylo vybaveni namontované na zakladné spravné zabezpeceno pfed pouzitim.

Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vycCistéte zakladnu a okolni oblast, aby se zabranilo hromadéni Spiny a necistot.
® Ulozte svou zbran a zakladnu na bezpecné a zabezpeCené misto, daleko od déti a neopravnénych
uZivatel(.

Pokyny pro likvidaci

P¥i likvidaci TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci
hlinikovych a kovovych produktg.

® Recyklujte produkt, kdykoli je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.
® Zaijistéte, aby vSechny komponenty byly bezpecné zlikvidovany, zejména pokud jsou poSkozené nebo jiz

nepouzitelné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo pouzivani TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE se
obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem. Pomohou vam s jakymikoli dotazy nebo obavami, které
mUzete mit.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyntl a pokynl miZete zajistit bezpecny a piijemny zaZitek s vasimi TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46 BASE. Dékujeme, Ze davéate pfednost bezpecnosti a odpovédnému
pouZzivani.



